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HOW TO USE IN A CAR SEAT

(ENJ

Place baby into the car seat

Open the zips and feed the car
seat buckle through the back
opening of Starsuit

Fasten the car seat straps as
recommended by the
manufacturer, keeping them
visible at all times

@

COMMENT L’UTILISER DANS UN SIEGE AUTO
Placer bébé dans le siege auto.

Quvrir les fermetures éclair et faire passer la
boucle du siége auto a travers I'ouverture arriere
de la combinaison Starsuit.

Attacher les sangles du siége auto en suivant les
recommandations du fabricant, de maniere a ce
gu’elles restent constamment visibles.

COMO USAR EN UNA SILLITA DE COCHE
Sienta al bebé en la sillita de coche.

Abre las cremalleras y pasa la hebilla de la sillita
por dentro de la abertura trasera del Starsuit.

Apri le cerniere e fai passare il fermaglio del
seggiolino attraverso I'apertura sul retro di
Starsuit.

COME USARLO IN UN SEGGIOLINO
posizionare il bambino nel seggiolino.

Apri le cerniere e fai passare il fermaglio del
seggiolino attraverso I'apertura sul retro di
Starsuit.

Allaccia le cinture del seggiolino come consigliato
dal produttore, mantenendole sempre in vista.

VERWENDUNG IM AUTOSITZ
Baby in den Autositz setzen.

ReiBverschluss 6ffnen und Gurt des Autositzes
durch die hintere Offnung des Starsuit einfadeln.

Gurte des Autositzes wie vom Hersteller
empfohlen schlieBen. Dabei darauf achten, dass
sie immer sichtbar sind.

UZYWANIE W FOTELIKU SAMOCHODOWYM
Posadz dziecko w foteliku.

Rozepnij zamki i przetdz sprzaczke fotelika przez
otwor w tyle kombinezonu Starsuit.

Zapnij pasy fotelika zgodnie z instrukcjami
producenta, zwracajac uwage, by caty czas byty
widoczne.

GEBRUIKSAANWIJZING VOOR GEBRUIK IN
EEN AUTOSTOELTJE

Plaats de baby in het autostoeltje.

Open de ritsen en voer de gesp van het
autostoeltje door de achterste opening van de
Starsuit.

Maak de riemen van het autostoeltje vast zoals
aanbevolen door de fabrikant en zorg ervoor dat
ze altijd goed zichtbaar zijn.

SADAN BRUGES DEN | EN AUTOSTOL
Placer babyen i autostolen.

Du skal abne lynlasene og fare autostolens seler
igennem abningen bagpa Starsuit.

Maak de riemen van het autostoeltje vast zoals
aanbevolen door de fabrikant en zorg ervoor dat
ze altijd goed zichtbaar zijn.

COMO UTILIZAR NUM ASSENTO DO CARRO
Cologue o bebé no assento.

Abra os fechos e introduza a fivela do assento do
carro na abertura traseira do Starsuit.

Aperte as al¢as do assento do carro conforme
recomendado pelo fabricante, mantendo-as
sempre visiveis.

HVORDAN DEN BRUKES | ET BILSETE
Sett babyen i bilsetet.

Apne glideldsene og tre bilsetespennen gjennom
bakdpningen pa Starsuit.

Fest bilsetestroppene som anbefalt av
produsenten og serg for at de til enhver tid er
synlige.
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ANVANDNING | ETT BILSATE
Placera babyn | bilsatet.

Oppna dragkedjan och tré spannet fran bilbaltet
igenom den bakre dppningen av Starsuit.

Satt fast remmarna for bilsatet enligt
rekommendationer fran tillverkaren och hall dem
hela tiden synliga.
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WHCTPYKLMA NO NCNOJIb3OBAHUIO B
ABTOKPECJIE

Mocapute pebeHKa B aBTOKPECIO.

PaccTerHute MonHUM 1 NPoAeHbTe aBTOMOOWIIbHBIN
pemeHb 6e30MacHOCTY Yepe3 OTBEPCTHE B 3aAHEN YacTU
Starsuit.

MpucTerHute pemHn 6€30MacHOCTMN B COOTBETCTBIN C
pekomeHgaumAammn NponsBoanTena, YTOGbI OHU Bcerga
OCTaBaJiMCb Ha B1AaYy.

JAK POUZIVAT V AUTOSEDACCE
Umistéte dité do autosedacky.

Rozepnéte zip a protdhnéte prezku pasu zadnim
otvorem overalu Starsuit.

Pasy utdhnéte dle doporuceni vyrobce tak, aby
byly vzdy viditelné.

HASZNALATA AUTOULESSEL
Helyezze a csecsemét a gyerekulésbe.

Cipzarazza ki, majd a gyerekullés csatjat flizze be
a Starsuit utazéruha hatso nyildsan keresztul.

Rogzitse a gyerekulés szijait a gyartd ajanlasa
szerint olyan mdédon, hogy a szijak folyamatosan
jol 1athatok legyenek.

BUKOPUCTAHHA BUPOBY 3 ABTOKPIC/IOM
MomicTiTb AUTUHY B aBTOKpPICIIO.

Po3cTe6HiTb 6nrcKaBKy | NPOCYHbTE NPAXKY aBTOKPICNa
Yepes 3afHili OTBip KOCTIoMy Starsuit.

MpucTebHiTb pemeHi aBToKpicna BifNoBiAHO A0
|pekomeHAaaLin BUPOGHKKa, LWOo6 BOHM 3aBXAaw 6ynn
HaBVOHOTI.

UTILIZAREA INTR-UN SCAUN AUTO
Asezati bebelusul in scaunul auto.

Deschideti fermoarele si treceti catarama
scaunului auto prin deschiderea din spate a
Starsuit.

Fixati centurile scaunelor auto in conformitate cu
recomandarileproducatorului, pastrandu-le in
permanenta la vedere.

KUINKA TURVAISTUINTA KAYTETAAN
Aseta vauva turvaistuimeen.

Avaa kiinnikkeet ja tydnna turvaistuimen solki
Starsuit-puvun seldssa olevan aukon lapi.

Kiinnita turvaistuimen hihnat valmistajan
suosittelemalla tavalla, pitden ne koko ajan
nakyvilla.

MQZ NATO XPHZIMOMOI'HZETE ZE KAGIZMA
AYTOKINHTOY

TomoBeTAOTE TO WP OTO KABIOHA TOU AUTOKIVATOU.

AVOI&TE Ta PEPUOVAP KAl TIEPATTE TNV TIOPTTN TOU
KaBioPATOC AUTOKIVATOU PECW TOU AVOiyHATOG OTO TTIOW
Mépog Tou Starsuit.

STEPEWOTE TOUG ILAVTEC TOU KABIOUATOG AUTOKIVATOU, OTIWE
OUVIOTA O KATAOKEUAOTHG, SIAaTnPWVTag Toug mavta
opatoug.

ARAC KOLTUGUNDA KULLANIM SEKLI
Bebeginizi ara¢ koltuguna yerlestirin.

Fermuarlari a¢in ve ara¢ koltugu tokasini
Starsuit’in arkasindaki agikliktan gegirin.

Arac koltugu kayislarini Gretici tarafindan
onerildigi sekilde baglayin ve her zaman
gorinebilmelerini saglayin.

NACIN UPORABE V AVTOMOBILSKEM
SEDEZU

Otroka postavite v avtomobilski sedez.

Odprite zadrge in zaponko avtomobilskega
sedeza vstavite skozi hrbtno odprtino naprave
Starsuit.

Pasove avtomobilskega sedeza pritrdite v skladu
s priporocili proizvajalca, pri c¢emer morajo biti
ves ¢as vidni.

6| 0| 0| @ © © 6 O ©

Sl asin § syl diy b
Blowdl amio § Jalall 2>

J dalsdl docall § )bl ado ﬂ;)‘gl&.\isk__l&mﬂaﬁl

Starsuit

a5l J8 030 090l 95l e Blisad| aite sl byl
OBV Ruaz § didpo ilts] 2o cdstiucall

Mayborn (UK) Limited, Balliol Business Park, Newcastle upon Tyne, NE12 8EW, UK. Copyright © Mayborn (UK) Limited 2020.
TOMMEE TIPPEE is a registered trademark. Mayborn (UK) Limited retains all intellectual property rights to this product.



